Mokéjimuy ir investiciju balansy statistikos naujuy tarptautiniy
standarty jgyvendinimas

Lietuvos Respublikos mokéjimy balansas sudaromas remiantis TVF parengto Mokéjimy balanso
vadovo (MBV) nurodymais. Sio vadovo pagrindu parengti ir patvirtinti Europos Komisijos
Reglamentas, Europos Centrinio Banko (ECB) Gairés ir rekomendacijos d¢l keliamy reikalavimy
iSorés statistikai. Jie yra privalomi ir taikomi visose Europos Sgjungos (ES) valstybése narése.
Kartu sukurta galimybé sudaryti ir skelbti tarptautiniu mastu palyginamg statistikg. Sudarant
tiesioginiy uzsienio investicijy (TUI) statistikg, taip pat vadovaujamasi ir Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO, angl. OECD) patvirtintu TUI sudarymo vadovu
(Benchmark Definition 4 leidimas — BD4). Iki 2014 m., sudarant moké¢jimy balansa, vadovautasi
1993 m. isleistu penktuoju MBV (MBVSY). Jo turinys, besikei¢iant pasaulio ekonomikai, atsiradus
laisvam kapitalo jud¢jimui ir pan., jau tapo taisytinas, tod¢l, atsizvelgiant i pasikeitimus, 2010 m.
parengtas ir patvirtintas naujas, Sestasis, MBV leidimas (MBV6). Naujasis vadovas apima ne tik
mokéjimy balanso operacijas, bet ir tarptautiniy investicijy balanso sudarymg. MBV6 suderintas su
2008 m. Nacionaliniy sgskaity sistema (angl. SNA 2008) bei 2010 m. Europos nacionaliniy ir
regioniniy sgskaity sistema (angl. ESA 2010).

2014 m. birzelio mén. Lietuvoje, kaip ir visoje ES, vadovaujantis MBV6 rekomendacijomis, bus
paskelbti 2014 m. pirmojo ketvir¢io mokéjimy ir tarptautiniy investicijy balansai. Didziausi
pasikeitimai susij¢ su TUIL uZsienio prekybos ir paslaugy skai¢iavimu. Be to, kitaip pateikiamos
pajamos (pirminés ir antrinés), papildomai jtraukiami labiau detalizuoti finansinio turto ir
isipareigojimy rodikliai.

Bendri mokéjimy balanso pasikeitimai, taikant MBV6

Vadove pavartota keletas naujy terminy, tokiy kaip pirminés ir antrinés pajamos. Pavartotas naujas
platesne prasmg¢ turintis asmeniniy pervedimy terminas, | jo sudétj jeina ir darbuotojy pervedimai.

Pritaikius MBV6 reikalavimus, nebus dideliy einamosios saskaitos balanso poky¢iy. Taciau,
apzvelgiant konkrecius prekiy ir paslaugy straipsnius, numatomi didesni pasikeitimai dél naujo
prekiy, skirty perparduoti, traktavimo, ekonominés nuosavybés principo taikymo ir dél netiesiogiai
apskaiciuoty finansinio tarpininkavimo paslaugy (NAFTAP, angl. FISIM) jtraukimo j finansines
paslaugas. Sis, taip pat naujas investiciniy fondy akcijy turétojams priskiriamy pajamy traktavimas
darys jtakg pirminiy pajamy balansui. Kapitalo sgskaitos pokyciai daugiausia susij¢ dél migranty
pervedimy traktavimo.

Finansinéje saskaitoje svarbiausias teikiamy rodikliy pasikeitimas susijgs su TUI Iki $iol mokéjimy
ir investicijy balansuose taikytas kryptinis principas (buvo rodomos grynosios Salies rezidenty
investicijos uzsienyje ir nerezidenty investicijos $alyje) kei¢iamas j turto ir jsipareigojimy principg
(parodomi bendrieji srautai arba likuciai).

Be to, praktiniais sumetimais (kaip skaityti ir suprasti skai¢ius) buvo nuspresta pakeisti neigiamo
zenklo einamojoje ir kapitalo saskaitose vartojima, t. y. ir kredito, ir debeto jrasai bus pateikiami su
teigiamais zenklais, iSskyrus atvejus, kai sandoris turi neigiama reikSme, pavyzdziui, reinvestuotas
nuostolis. Be to, finansinéje saskaitoje jau nebus naudojamas neigiamas srauto zenklas, nusakantis
turto uzsienyje didéjima, ir teigiamas Zenklas, rodantis turto mazéjima. Taigi, teigiami skaiciai reiks
turto arba jsipareigojimy did¢jima, o neigiami skaiCiai, prieS§ingai — mazéjimg. Balansuojantys
rodikliai, tokie kaip Einamosios sgskaitos balansas ar Grynasis skolinimas (Grynasis skolinimasis)
visada bus traktuojami kaip kredito ir debeto arba turto (Grynasis jsigytas finansinis turtas) ir
isipareigojimy (Grynieji prisiimti jsipareigojimai) skirtumas.


http://www.oecd.org/investment/fdibenchmarkdefinition.htm
https://www.imf.org/external/pubs/ft/bop/2007/bopman6.htm
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:174:0001:0727:LT:PDF
http://www.lb.lt/n22873/esa_2010-en_book.pdf

Metodologiniai MBV6 pasikeitimai

Igyvendinant MBV6 reikalavimus, metodologiniai mokéjimy balanso sudarymo principai yra tie
patys, tik keiciasi ar atsiranda kai kurie svarbiis aspektai. Pradedamas vartoti naujas terminas
,,ckonominé nuosavybé“. Ekonominés nuosavybés pasikeitimas yra pagrindas nustatant kaupimo
principu pagristy prekybiniy sandoriy prekémis, nesukurto nefinansinio ir finansinio turto
atvaizdavimo laikotarpj. Keiciantis ekonominei nuosavybei perduodama visy risiy rizika, susije
atlygiai ir visos nuosavybés teisés bei jsipareigojimai. Taip pat pradedamos vartoti naujos
einamosios sagskaitos straipsniy sagvokos ,,pirminés pajamos‘ ir ,,antrinés pajamos-.

Vadovaujantis MBV6, pradelstos skolos (skola ir sukauptos paliikanos) nepriskiriamos sandoriui,
todel ir neperklasifikuojamos j trumpalaike skolg (pagal MBVS buvo reikalaujama jtraukti j rodiklj
Kiti finansiniai jsipareigojimai), 0 jtraukiamos | atitinkamg priemone¢: pagrindinés skolos dalies
isiskolinimas — i prading priemong, o sukauptos paliikanos — | atitinkama susijusig priemong.

MBV6 kai kuriy sektoriy perskirstymas, susij¢s su ne finansy kontroliuojanc¢iomis (holdingo)
bendrovémis (dabar priklausys finansy sektoriui), reikSmingos jtakos mokéjimy balanso pateikimui
neturés, nes bus jtrauktas j rodiklj Kitas sektorius. Specialios paskirties jmonés ir kitos panasios
strukttiros visada traktuojamos kaip atskiri vienetai, jei §ios imonés ir $iy jmoniy savininkai yra
skirtingy teritorijy rezidentai.

I. Einamoji saskaita
Prekeés ir paslaugos

Didziausi MBV6 pakeitimai susij¢ su straipsniais Prekés ir Paslaugos, taciau dideliy bendro prekiy
ir paslaugy balanso poky¢iy nebus. Detaliau pateikiamos kai kurios paslaugy riisys, o tai atitinka
did¢jancius statistikos vartotojy ir nacionaliniy saskaity sudarytojy poreikius, kadangi mokéjimy
balanso likusio pasaulio duomenys yra pagrindinis BVP apskaic¢iavimo $altinis.

Remiantis MBV6, prekes, skirtos perparduoti, pradétos traktuoti kaip prekés, o ne su prekyba
susijusios paslaugos. Prekiy pirkimas i§ nerezidenty ir pardavimas kitiems nerezidentams (minétos
prekés neturi patekti j Salj pirkéja) jtraukiamas j dalj Grynasis perparduoty prekiy eksportas. Prekiy
Jsigijimas atvaizduojamas kaip eksportas su neigiamu Zenklu, o prekiy perpardavimas traktuojamas
kaip prekiy eksportas su teigiamu zenklu, taciau prekiy pirkimo ir pardavimo skirtumas turés ta patj
poveikj einamajai saskaitai kaip ir anksciau.

Perdirbimo paslaugos susijusios su ekonomikos globalizacija ir uzsakomyjy paslaugy plétojimu,
todel ir gamybos procesas neretai vyksta net keliose skirtingose Salyse. Perdirbimo paslaugos apima
prekiy perdirbimg, surinkima, Zymeéjima, pakavima, atliekamg kity jmoniy, kurioms Sios prekes
nepriklauso nuosavybés teise, bet uz atliekamas paslaugas prekiy savininkas moka atliekamos
paslaugos mokestj (kaina). Siuo atveju jokio prekiy judéjimo tarp prekiy perdirbéjo ir jy savininko
néra, todél tik jau perdirbty prekiy pirkimas ar pardavimas parodomas straipsnyje Prekés. Siame
straipsnyje prekiy judéjimas parodomas tik tada, kai keiciasi prekiy ekonominé nuosavybe, o ne
tada, kai prekés fiziskai siunc¢iamos j kita Sali perdirbimui be jokio ekonominés nuosavybés
pasikeitimo. Tose ekonomikose, kur prekiy perdirbimo srautai Salyje ir uz jos riby yra pakankamai
dideli, toks naujas MBV6 traktavimas sumazins bendrg prekiy eksporto ir importo apimtj, kartu
padidins paslaugy eksporta ir importa. Naujasis vadovas leidzia tiksliau parodyti ekonominiy
operacijy esm¢ — paslaugos padidés jvykdyty perdirbimo paslaugy vertés dalimi ir | mokéjimy
balanso dalj Paslaugos bus jtraukiamas tik perdirbéjo atliktos perdirbimo paslaugos mokestis.

D¢l tos pacios priezasties (nesikeiia ekonominé nuosavybe), | paslaugy straipsnj taip pat perkeltos
ir prekes, eksportuotos arba importuotos remontui. Jy remonto verté bus jtraukta i rodikli Techninés
prieziuros ir remonto paslaugos.

Uostuose jsigytos vezéjy prekés bus jtraukos j rodiklj Bendrosios prekybos duomenys.



*

Mokéjimy balanso straipsnio Prekés struktiiros pasikeitimai

Prekeés (MBV5)

1. Eksportas 2. Importas
1.1. Bendrosios prekeés 2.1. Bendrosios prekés
1.2. Prekés, skirtos perdirbti v 2.2. Prekes, skirtos perdirbti v
1.3. Prekiy remontas N 2.3. Prekiy remontas
1.4. Uostuose jsigytos vezéjy prekés 2.4. Uostuose jsigytos vezéjy prekeés
1.5. Nepiniginis auksas 2.5. Nepiniginis auksas
1. Eksportas 2. Importas
1.1. Bendrosios prekybos duomenys 2.1. Bendrosios prekybos duomenys
1.2. Grynasis perparduoty prekiy eksportas : 2.2. Nepiniginis auksas

1.2.1. Jsigytos prekeés, skirtos perparduoti

1.2.2. Perparduotos prekés 0
1.3. Nepiniginis auksas

Remiantis MBV6, NAFTAP jtraukiamas j rodiklj Finansinés paslaugos. Pinigy finansy jstaigos
teikia finansines paslaugas besiskolinantiems pinigines léSas ir indélininkams, taigi skirtumas tarp
faktiskai sumokamy arba gaunamy paliikany ir rinkoje esancios paliikany normos ir yra NAFTAP.
Sie netiesioginiai mokéjimai, parodomi paliikany dalyje ir taikomi tik finansy jstaigy paskoloms ir
jose laikomiems indéliams, turi biti iSskirti kaip mokéjimas uz paslaugas. Grynosios paliikanos (be
finansinio tarpininkavimo paslaugos mokescio) parodomos straipsnyje Pirminés pajamos.

I rodiklj Finansinés paslaugos papildomai jtraukiama finansiniy tarpininky gaunama marza, kai
rinkos makleriai ir finansy dileriai | perkamy ir parduodamy finansiniy priemoniy kaing jtraukia
visas arba tik kai kurias savo atliekamas paslaugas.

Pasto ir kurjeriy paslaugos jtraukiamos j rodiklj Transporto paslaugos.



Mokéjimy balanso straipsnio Paslaugos struktiiros pasikeitimai*

Paslaugos (MBV5)

1. Eksportas 2. Importas
IS jo prekybinio tarpininkavimo ir su prekyba
susijusios paslaugos

Paslaugos (MBV®6)

1. Eksportas 2. Importas

IS jo: IS jo:
Apdirbamosios gamybos paslaugos O Apdirbamosios gamybos paslaugos O
Techninés priezitros ir remonto paslaugos O Techninés priezitros ir remonto paslaugos O
NAFTAP P NAFTAP D

Pirminés pajamos

Be jau min¢to NAFTAP skaic¢iavimo, | straipsnj Pirminés pajamos itraukiami MBVS5 straipsnio
Pajamos rodikliai ir papildomai priskiriami kai kurie straipsnio Einamieji pervedimai rodikliai
(produkty ir importo mokes¢iai, subsidijos ir nuomos mokes¢iai). Sis pakeitimas, jtvirtintas MBV6,
suderintas su nacionalinémis sgskaitomis. Pirminéms pajamoms didziausig jtakg turés naujas TUI
bendry srauty traktavimas ir investiciniy fondy akcijy reinvesticijos. Pagal MBV6 visos pajamos
(arba faktiSkai paskirstytos pajamos (dividendai), arba reinvestuotos pajamos), gautos i$ investiciniy
fondy akcijy, priskiriamos Siy akcijy turétojams ir jtraukiamos j straipsnj Pirminés pajamos.

Antrinés pajamos

Sios pajamos atitinka MBV5 pateikta saskaitos Einamieji pervedimai sudét. Pateikta nauja savoka
»~asmeniniai pervedimai®“. Ji apima visus atlickamus grynaisiais arba natlira einamuosius
pervedimus tarp rezidenty ir nerezidenty namy tikiy nepriklausomai nuo rys$iy tarp Siy namy iikiy ir
pajamy S$altinio. Darbuotojy perlaidos jtraukiamos j rodiklj Asmeniniai pervedimai. Antrinéms
pajamoms jtakos turés ir einamyjy pervedimy, susijusiy su pensijy sutartimis ir standartizuotomis
garantijomis, apimties padidéjimas.

I1. Kapitalo saskaita

Pagal MBV6, besikei€iant Zmoniy rezidavimo vietai, asmeniné nuosavybe ir kitas Zmoniy turimas
turtas néra traktuojama kaip sandoris, t. y. nelaikomas nuosavybés teisiy | turtg pasikeitimu. Jei
turto savininkas keicia rezidavimo vieta, bet nesikeicia jo turimo turto nuosavybeés teis¢, Siuo atveju
tarptautiniai turto ir jsipareigojimy pokyciai tarp skirtingy ekonomiky parodomi tarptautiniy
investicijy balanse juos perklasifikuojant (kiti apimties pokyciai). Pagal MBVS buvo prieSingai —
asmeny gyvenamosios vietos pasikeitimas buvo traktuojamas kaip sandoris.

Be to, Kapitalo sgskaitoje rodiklis Nefinansinis nesukurtas turtas sumazgjo patenty ir autorystés

teisiy dalimi, nes traktuojama, kad tai yra sukurto turto dalis, ji turi buti jtraukta j rodikly Tyrimy ir
plétros paslaugos.



I11. Finansiné saskaita

MBV6 Finansinéje sqskaitoje jau nevartojama sgvoka ,kapitalas®. Instituciniai sektoriai ir
finansinis turtas bei jsipareigojimai klasifikuojami taip pat kaip ir nacionaliniy saskaity
klasifikatoriuje. Finansy bendroviy sektorius iSskaidomas detaliau j subsektorius. Jtrauktas naujas
finansing saskaitg balansuojantis rodiklis grynasis skolinimas (grynasis skolinimasis).

Tiesioginés investicijos

Esminiai poky¢iai susij¢ su TUI atvaizdavimu. MBV5 TUI buvo pateikiamos pagal investicijy
Krypties principg (Salies investicijos uzsienyje ir nerezidenty investicijos Salyje buvo
atvaizduojamos neto principu). Pagal naujaja metodika pateikiami bendri turto ir jsipareigojimy
srautai. Tai reiSkia, kad visas turtas uzsienyje ir visi turimi jsipareigojimai uzsieniui parodomi
atskirai, negryninat Siy srauty pagal investavimo kryptj. Pavyzdziu galéty biiti paskolos, suteiktos
tiesioginiam investuotojui nerezidentui. Taikant kryptinj principa, §is uzsienio turtas atimamas i$
esamy jsipareigojimy nerezidentui, o taikant turto ir jsipareigojimy principa, Sios paskolos
parodomos turto dalyje, esami jsipareigojimai — jsipareigojimy dalyje. Tai padidina ir grynojo
finansinio turto jsigijima, ir prisiimtus grynuosius jsipareigojimus, nors neturi jtakos grynosioms
TUI (srautams ir liku¢iams).

*
Mokéjimy balanso straipsnio 7iesioginés investicijos struktiiros pasikeitimai

Tiesioginés investicijos (MBV5)

1. Uzsienyje
1.1. Akcinis kapitalas
1.1.1. Reikalavimai (+)
1.1.2. Jsipareigojimai (—) v
1.2. Reinvesticijos (+)
1.3. Kitas kapitalas
1.3.1. Reikalavimai (+)

1.3.2. |sipareigojimai (—) M

2. Lietuvoje

2.1. Akcinis kapitalas

2.1.1. Reikalavimai (-) v
2.1.2. Jsipareigojimai (+)

2.2. Reinvesticijos (+)

2.3. Kitas kapitalas

2.3.1. Reikalavimai (-) v
2.3.2. Jsipareigojimai (+)

Tiesioginés investicijos (MBV6)

1. Grynasis jsigytas finansinis turtas

1.1. Nuosavybés priemonés, iSskyrus
reinvesticijas
1.1.1. Tiesioginiy investicijy jmonése (+)
1.1.2. Tiesioginio investuotojo jmonéje (+) 0
1.2.3. Tarp susiety jmoniy (+) t
1.2. Reinvesticijos (+)
1.3. Skolos priemonés
1.3.1. Tiesioginiy investicijy jmonése (+)
1.3.2. Tiesioginio investuotojo jmonéje (+) 0

1.3.3. Tarp susiety jmoniy (+)

2. Grynieji prisiimti jsipareigojimai

2.1. Nuosavybés priemonés, iSskyrus
reinvesticijas

2.1.1. Tiesioginiy investicijy jmonése (+)
2.1.2. Tiesioginio investuotojo jmonéje (+) O
2.2.3. Tarp susiety jmoniy (+) O

2.2. Reinvesticijos (+)

2.3. Skolos priemoneés
2.3.1. Tiesioginiy investicijy jmonése (+)
2.3.2. Tiesioginio investuotojo jmonéje (+) O

2.3.3. Tarp susiety jmoniy (+)



Pazymeétina, kad kryptinis principas ir toliau bus taikomas TUI statistikoje kaip detalios investicijy
analizés priemoné.

MBV6 pateikiamos susiety jmoniy investicijos. Tiesioginio investuotojo ir tiesioginio investavimo
jmonés samprata nepasikeité. Susietos jmonés — tai tiesioginio investuotojo kontroliuojami vienetai,
bet jos nekontroliuoja ar neturi jtakos viena kitai (néra tarpusavyje susijusios tiesioginiy investicijy
rysiais). Vadovaujantis iSpléstiniu investicijy kryptiniu principu, turtas ir jsipareigojimai tarp susiety
jmoniy jtraukiami ] gautas uzsienio investicijas ir tiesiogines investicijas uzsienyje priklausomai
nuo pagrindinio investuotojo buvimo vietos.

Draudimo techniniai atidéjiniai jtraukiami j TUI (skolos priemonés), o visi skolos sandoriai
(paskolos, i§vestinés priemonés, kliringo saskaitos) tarp finansy bendroviy (PFI, investiciniy fondy,
kity finansiniy tarpininky), i$skyrus draudimo bendroves ir pensijy fondus, nejtraukiami j TUI
sandorius.

Siekiant padidinti TUI duomeny analiting verte, MBV6 rekomenduojama specialios paskirties
imones ir kitus panasios strukttiros vienetus visada traktuoti kaip atskirus vienetus, jei §ios jmongs ir
S$iy jmoniy savininkai yra skirtingy teritorijy rezidentai, nevykdantys ekonominés veiklos, bet
valdantys didziaja uzsienio turto dalj. Be to, rekomenduojama, kad j Salj pritrauktos tiesioginés
investicijos apskaitoje biity parodomos pagal galutinj naudos gavéja.

Portfelinés investicijos

Svarbus portfeliniy investicijy turinio pasikeitimas susijes su investiciniy fondy sukaupty pajamy
traktavimu. Visos i§ investiciniy fondy akcijy gautos pajamos (nepriklausomai nuo to, ar jos
paskirstytos ar ne) priskirtinos $iy akcijy turétojams. Investiciniy fondy akcijy sukuriamy pajamy
traktavimas yra panaSus kaip ir TUI pajamy.

Kitos investicijos

DidZiausig jtaka kitoms investicijoms turés skirtingas susiety jmoniy traktavimas. Pagal MBV6
susiety jmoniy finansavimasis turi biiti jtraukiamas ] tiesiogines investicijas, o ne ] kitas investicijas,
kaip buvo iki Siol. Kity nuosavybés vertybiniy popieriy sandoriai, nejtraukti ] tiesiogines ar
portfelines investicijas (pvz., dalyvavimas valdant tarptautiniy organizacijy kapitala), dabar atskirai
jtraukiami j rodiklj Kitos investicijos. Specialiyjy skolinimosi teisiy naujas paskirstymas (ar
atidéjimas) dabar jskaitomas j rodiklj Centrinio banko grynieji prisiimti jsipareigojimai. I$skiriamos
ir detaliau pateikiamos gautinos ir mokétinos sumos 1§ draudimo atid¢jiniy (jskaitant perdraudimus),
pensijy ir standartizuoty garantijy.

Oficialiosios tarptautinés atsargos

MBV6 néra metodologiniy oficialiyjy tarptautiniy atsargy skaiciavimo pakeitimy.

*
Raudonu S$riftu pazyméti pasikeitimai. *

— pazyméti rodikliai, kurie jtraukiami j straipsnj;  — pazyméti rodikliai, kurie iSbraukiami i§ straipsnio.



